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u 1- Saludos

* Gradias por comprar producios COMMAX
* Por favor lea cudadosamente este manual de usuano (en particular, precauciones de segundad)
anles de usar un producto y siga las insrucaones para un uso cormedio
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ﬁ 1. Advertencias y cuidados

© Por favor, siga instrucciones que se describen a continuacién, a fin de evitar

cualquier peligro o dafo a la unidad.
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3. Nombre de Partes

1  Monitor LCD
1 2 ledencendido
' ‘ | 3 Micrdfono
4  Botén de monitoreo
5  Botdn de intercomunicacion
peemndy 6  Botdn chapa eléctrica
7
1 8
9
1

Boton menu
Botdn para activar conversacion
Microfono

0 Teclade encendido

o I
13
-1

Ll 10
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‘ 5. Cableado e Instrucciones de Conexién

& Polardad det conactor dis ta ceevare b Poarad dai conoctor del neecamuniaedos

1 R Viez (Auao) 1 Royo Voz (Audo)
2. Az GND (Therra) 2 Az GND (Mierra)
3, Amartin Enangia [+12V) 3 Arnasic: Energle {414V}
4, Banzo Video 4 Blanco Sefial de Llamads
ADAT A R CFRRAIN A |
O EMERSIA  ECTRCA |
‘.
CAMARA
1 234
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‘ 6. Operacion

¥ Precaucion: No Sostenga El Auricular En El Oido Cuando Presione El Inerruptor De La Clavija Y Se Realice Una Liamada

-4, Llamada De Un Visitante

La pantalla estara
actva durante &40
seq y 5¢ apagara
aulomdticamente

-3 Monitdring ; f{r_nlofn para vor In imagan de un visitants en taentrada:

(Modo en espera) Operacién
Presionando el botén de monitoreo repetidamente, el monitor trabajara en el siguiente orden.
Cémara - apagado = camara
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B 7. Ajustes

~ Usted puede ajustar las opciones de video, utilidades y revisar la informacién (modelo,
nombre & version) con los botones (ARRIBA) ! (ABAJO) después de presionar el boton
de Men( en la parte frontal del producto en el medo video conversacién o modo en
espera de monitoreo

* Los ajustes en el producto se poedran realizar mediante los 4 botones en el lado derecho
del producto.

* Comienzo del Menu / Salida: Botones del Menu * Seleccidn y entrada: Seleccidn (Boten
de intercomunicacion)

» Mover Arriba f Mover deracha: {Boton de apertura de puerta)

* Mover abaso / Mover izquierda: (Boton de monitorec)

7-1. Ajustes de Pantalla (Brillo/Contraste/Funcién de ajuste de color)
Presione el botén de Menl y acceda a los ajustes de video de puerta e ingrese a los
ajusies de menu presionando el boton de seleccion.
(1) Brillo: Ajuste del brillo de la pantalla
(2) Contraste: Ajuste de contraste de la pantalla
(3) Color: Ajuste de color en pantalla
# Como ajustar
1) Moverse al Menl de ko que desea ajustar con los botones arriba/abajo en la lista de
ajustes de video de puerta
2) Presione el boton de seleccién y escoja un icono
3) Ajuste el valor con los botones derechalizquierda
4) Para completar , presiones el boton de seleccidn

(4) RESETEO: Inicializacion
# Como resetear
1) Moverse en el menl a ka opcion RESETEO en los ajustes del video de puerta
2) Presione selaccionar para ingresar al mend
3) Seleccione la opcidn Sl con los botones derechalizquierda
4) Presione el botdn de seleccion
5) Salir: Volver al modo de ajustes

7-2. UTILIDADES (funciones adicionales)
Presione el bolon de Menu y acceda a ajustes de utilidad e ingrese al mend presionando
el boton de seleccién

1) Volumen del timbre: Ajusta el nivel de sonido de lamada
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2) Muevase al icono de volumen de Smbre con los botones arriba/abajo en ¢f mend de
wtihdades
3) Presione el botda de solacoion para mgresar al mang

4) Awste el nivel de llamas: ({Mudo)-3(Max)
5) Para completar los cambios, presiones el boldr de selsccion

{2) MODO DE PANTALLA: para sctablecer ol tamafio de i pantalla

1) ACERCAMIENTO ACERCAMIENTOEXPANSION) & imagen mantiene el tamafic
actus 7“ (Panlalla comrpleta)

21 7“La Imagen con un tamafo 7" sin expansidn seré mostrada (Este os ¢ tamafio
aciud de la magen de la camara)

3) ANCHO: Pantaila compieta. Tamafio no acteal al 7~ La magen se expandird de
acuerdo al tamaho & la pantalla LCD

* Como ajustar

%) Acceda al MODO DE PANTALLA con los botones arriba/abajo an ol man de
Jlidades

2) Presiores el boton de seleccion para ingresar al menu

3) Ajuste ol tamadio de la pantalia con los batones derachalzguiernda

4) Para completar, presicne el boton de seleccion

(3) SALIR Volver &l mend de ajusies

7.3, INFORMACION (Funcion de ravisién del nombre del mooelo & Version)
Para revisar la informacion dal producto, presione el bolon mens y muévase a la opcin
de man INFORMACION con s bolones derechazquierda

1) MODELO: Usted podra revisar sl nombre del modeic

2) VERSION: Usted podra rowisar la version del modelo

3) SISTEMA: SIMPLE (VIDEOPORTERO FINE VIEW)

4) TACTIL: Usted podra revisar la versidn del sistema Lectd

SVIDEO Ustec mmdmawavmmrm

6) FUENTE: Usted podrd revisar la posicion de la imagen de la camara de pueria

7-4, SALIR (Finalizar ajustes de meny)
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. 9. Especificaciones y Caracteristicas

Rango de Voltaje 100-240V~, 50/60Hz
Consumo de Energia En espera: 2.5W, Operacion: 8W
Cableado 4 Hilos a camara (Polarizado)

4 Hilos a intercomunicador (Polarizado)

Comunicaciéon Comunicacion simultanea

; De la camara: Timbre eléctrico
Sy e Lisna Del intercomunicador: Sonido Beep
Tiempo de activacion de pantalla 60 £ 10 seg
Distancia desde la camara 28m(M0.5) / 50m(D0.65)f@@n( D 0.8)
Temperatura de Operacién 0~ +40C (32°F ~ 104°F)

Referencia: El disefio y funcién de los productos estan sujetos a constante
desarrollo en busca de una mayor calidad

W  10. Guia de Operacién de seguridad

« Asegurese de encender el producto

« En caso de dafio fisico o si una falla de operacion es detectada, no dude en
contactarse con el Servicio Técnico

« Toda la energia eléctrica debe ser bloqueada por el dispositivo de bloqueo
del edificio

» No coloque botella de agua o floreros encima del producto

« Por favor, apague el equipo cuando lo este instalando o reparando

« Este aparato no debera ser expuesto a goteos o salpicaduras y a objetos
llenos con liquidos, como vasos no deberan ser colocados en el aparato.

« La desconexidn del enchufe del dispositivo debera permanecer listo al
alcance del usuario
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